
LED指示燈號說明

使用

手冊

Overture 藍牙5.3無線音箱/使用手冊/Type-C充電線

包裝內容

Type designation(Type) Equipment name

設備名稱： Overture 藍牙5.3無線音箱/Overture BT 5.3 Wireless Speaker 型號（型式）：ASP47

Restricted substances and its chemical symbols
限用物質及其化學符號

單元Ｕnit 多溴二苯醚
Polybrominated 

diphenyl ethers

(PBDE)

多溴聯苯
Polybrominated 

biphenyls

(PBB)

六價鉻
Hexavalent 
chromium

(Cr+6)

鎘Cadmium

(Cd)
汞Mercury

(Hg)
鉛Lead

(Pb)

○○○○○－電路板

○○○○○○外殼

○○○○○○喇叭

○○○○○○功能按鍵

○○○○○○Type-C充電線
備考1.〝超出0.1 wt %〞及〝超出0.01 wt %〞係指限用物質之百分比含量超出百分比含量基準值。
Note 1：“ Exceeding 0.1 wt %” and “exceeding 0.01 wt %” indicate that the percentage content of the restricted substance exceeds the 

reference percentage value of presence condition.
備考2.〝○〞係指該項限用物質之百分比含量未超出百分比含量基準值。
Note 2：“○” indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the percentage of reference value of 

presence.
備考3.〝－〞係指該項限用物質為排除項目。
Note 3：The “?” indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.

重要安全資訊說明
l 應防止水滴入或濺入本音箱
l 請不要在音箱上放置任何危險物（例如充滿液體的物體或點燃的蠟燭）
l 請在 0℃ 至 45℃ 的環境中安全地使用音箱
l 請使用製造商指定的附件和配件

電池安全注意事項
l 若電池更換出錯，可能發生爆炸危險，請勿自行拆卸更換
l 電池（電池組或安裝的電池）不應暴露於過熱的環境中，如陽光、火等。電池在使用、存放或運輸過程中處於極高或極

低的溫度下，以及高海拔地區的低氣壓，都會引致安全隱患
l 將電池棄置到火中或高溫烤箱中、機械擠壓或切割電池可能引致爆炸
l 將電池置於極端高溫的環境中或極低氣壓的環境中，可能引致爆炸或者易燃液體或氣體洩漏

電子產品有害物質表

Overture
BT5.3 Wireless Speaker

User Manual

外觀介紹

外观介紹

模式一: Bluetooth經典藍牙

1. 開機狀態下長按音源切换鍵2秒切換到Bluetooth模式

2. 再短按2下音源切换鍵進入藍牙配對模式

3. 開啟手機藍牙，在手機可配對藍牙裝置清單中找出

    ”Overture” 點選即可配對連線播放

模式二: Auracast廣播藍牙 模式三: AUX有線連接
以3.5mm音訊線 手機或 連接音箱將 撥放器

 

   

 
       

操作方式

給內建電池充電
首次使用前請先充滿電

長按電源鍵開機
長按 秒開機,電源鍵2  8秒重置

1. 充電

連線及播放三種模式 

2. 開機

（1對1）

（1對N）

（AUX）

 

 

1. 電源鍵

2. 音量加鍵

3. 音量減鍵

4. 藍牙鍵

5. Auracast鍵

6. AUX 3.5mm 音訊輸入

7. Type-C 電源接口
1. 開機狀態下長按Auracast鍵2秒切換到Auracast模式

2. 與其它Auracast設備連線

    2.1 設備有支援Aurcast: 將附近有支援Auracast的手機、

          電腦或撥放器的Auracast廣模式開啟, 會自行與

          Overture完成配對連線

    2.2 設備無支援Aurcast: 要啟動Auracast廣播模式, 需將

          您的手機、電腦或撥放器連接MoerLink或

          MoerDuo(Auracast音頻轉換器, 需另购)後按下功能

          鍵3次, 當兩端均已啟動廣播模式後連接將自動

          建立

功能 操作 LED指示燈

開機 長按電源鍵2秒開機 電源LED持續10秒

關機 長按電源鍵2秒關機 燈滅

查詢電量 音箱開機狀態下按兩下電源鍵查詢電量 全部LED持續10秒

播放/暫停 短按電源鍵播放/暫停音樂

藍牙配對 音箱處於藍牙模式，按兩下藍牙鍵進入藍牙配對

狀態

藍牙LED慢閃

藍牙連接 音箱處於藍牙模式，手機搜索藍牙“Overture” 藍牙LED長亮

藍牙超時關機 藍牙模式開機無操作五分鐘關機 燈滅

切換到藍牙模式 長按藍牙鍵2秒切換到藍牙模式 藍牙LED慢閃

切換到

Auracast模式

長按Auracast鍵2秒切換到Auracast模式 Auracast模式監聽狀態Auracas

t LED快閃, 成功接收廣

播LED長亮

AUX模式 音箱開機狀態任何模式下接入Line in線自動識

別為AUX輸出

白色LED燈長亮

加音量 短按音量加鍵

減音量 短按音量減鍵

重置 長按電源鍵8秒重置

電量顯示

電池電量：<10% 1顆燈長亮

電池電量為10%~25% 2顆燈長亮

電池電量為25%~50% 3顆燈長亮

電池電量為50%~75% 4顆燈長亮

電池電量為75%~100% 5顆燈長亮

低功率射頻器材技術規範:
取得審驗證明之低功率射頻器材，非經核准，公司、商號或使用者均不得擅自變更頻率、加大功率或變更原設計之特性及功能。

低功率射頻器材之使用不得影響飛航安全及干擾合法通信；經發現有干擾現象時，應立即停用，並改善至無干擾時方得繼續使

用。前述合法通信，指依電信管理法規定作業之無線電通信。

低功率射頻器材須忍受合法通信或工業、科學及醫療用電波輻射性電機設備之干擾。

LED指示灯状态說明

使用

手册

Overture 蓝牙5.3无线音箱/使用手册/Type-C充电线

包装內容

Type designation (Type)    Equipment name

設備名： Overture 藍牙5.3無線音箱 / Overture BT 5.3 Wireless Speaker 型號（型式）： ASP47

Restricted substances and its chemical symbols
限用物質及其化學符號

單元Ｕnit 多溴二苯醚
Polybrominated 

diphenyl ethers

(PBDE)

多溴聯苯
Polybrominated 

biphenyls

(PBB)

六價鉻
Hexavalent 
chromium

(Cr+6)

鎘Cadmium

(Cd)
汞Mercury

(Hg)
鉛Lead

(Pb)

○○○○○－電路板

○○○○○○外殼

○○○○○○喇叭

○○○○○○功能按鍵

○○○○○○Type-C充電線
備考1.〝超出0.1 wt %〞及〝超出0.01 wt %〞係指限用物質之百分比含量超出百分比含量基準值。
Note 1：“ Exceeding 0.1 wt %” and “exceeding 0.01 wt %” indicate that the percentage content of the restricted substance exceeds the 

reference percentage value of presence condition.
備考2.〝○〞係指該項限用物質之百分比含量未超出百分比含量基準值。
Note 2：“○” indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the percentage of reference value of 

presence.
備考3.〝－〞係指該項限用物質為排除項目。
Note 3：The “?” indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.

重要安全信息说明
l 应防止水滴入或溅入本音箱。
l 请不要在音箱上放置任何危险物（例如，充满液体的物体、点燃的蜡烛）。
l 请在 0℃ 至 45℃ 的环境中安全地使用音箱。
l 请使用制造商指定的附件和配件。

电池安全注意事项
l 若电池更换出错，可能发生爆炸危险，请勿自行拆卸更换。
l 电池（电池组或安装的电池）不应暴露于过热的环境中，如阳光、火等。电池在使用、存放或运输过程中处于极高或极

低的温度下，以及高海拔地区的低气压，都会引致安全隐患。
l 将电池放置到火中或高温烤箱中、机械挤压或切割电池可能引起爆炸。
l 将电池置于极端高温的环境中或极低气压的环境中，可能引致爆炸或者易燃液体气体泄露。

电子产品有害物质表

模式一: Bluetooth经典蓝牙

1. 开机状态下长按蓝牙键2秒切换到Bluetooth模式

2. 再短按2下蓝牙键进入蓝牙配对模式

3. 开启手机蓝牙，在手机可配对蓝牙装置清单中找出

    ”Overture” 选择即可配对连接播放

模式二: Auracast广播蓝牙 模式三: AUX有线连接
以3.5mm 将手机或 连接音箱音频线 播放器

 

   

 
       

操作方式

给内置电池充电
首次使用前请先充满电

长按电源键开机
长按键电源键 秒开机, 秒2  8 复位

1. 充电

连接及播放三种模式 

2. 开机

（1对1）

（1对N）

（AUX）

 

1. 电源键

2. 音量加键

3. 音量减键

4. 蓝牙键

5. Auracast键

6. AUX 3.5mm 音频输入

7. Type-C 电源接口

1. 开机状态下长按Auracast键2秒切换到Auracast模式

2. 与其它Auracast设备连接

    2.1 设备有支持Aurcast: 将附近有支持Auracast的手机、

          电脑或播放器的Auracast广播模式开启, 会自动与

          Overture完成配对连接

    2.2 设备无支持Aurcast: 要启动Auracast广播模式, 需将

          您的手机、电脑或播放器连接MoerLink或

          MoerDuo(Auracast音频转换器, 需另购)后按下功能

          键3次, 当两端均已启动广播模式后连接将自动

          建立

功能 操作 LED指示灯

开机 长按电源键2秒开机 电源LED持续10秒

关机 长按电源键2秒关机 灯灭

查询电量 音箱开机状态按两下电源键查询电量 全部LED持续10秒

播放/暂停 短按电源键播放/暂停音乐

蓝牙配对 音箱处于蓝牙模式，按两下蓝牙键进入蓝牙配对

状态

蓝牙LED慢闪

蓝牙连接 音箱处于蓝牙模式，手机搜索蓝牙“Overture” 蓝牙LED常亮

蓝牙超时关机 蓝牙模式开机无操作五分钟关机 灯灭

切换到蓝牙模式 长按蓝牙键2秒切换到蓝牙模式 蓝牙LED慢闪

切换到

Auracast模式

长按Auracast键2秒切换到Auracast模式 Auracast模式监听状态Auracast 

LED快闪, 成功接收广播LED常亮

AUX模式 音箱开机状态任何模式下接入Line in线自动识

别为AUX输出

全部LED常亮

加音量 短按音量加键

减音量 短按音量减键

复位 长按电源键8秒复位

      

    

电量显示

电池电量：<10% 1颗灯常亮

电池电量为10%~25% 2颗灯常亮

电池电量为25%~50% 3颗灯常亮

电池电量为50%~75% 4颗灯常亮

电池电量为75%~100% 5颗灯常亮

低功率射頻器材技術規範:
取得審驗證明之低功率射頻器材，非經核准，公司、商號或使用者均不得擅自變更頻率、加大功率或變更原設計之特性及功能。

低功率射頻器材之使用不得影響飛航安全及干擾合法通信；經發現有干擾現象時，應立即停用，並改善至無干擾時方得繼續使

用。前述合法通信，指依電信管理法規定作業之無線電通信。

低功率射頻器材須忍受合法通信或工業、科學及醫療用電波輻射性電機設備之干擾。

Function Operation Instructions

 Function Operation LED Indicator

 Power On  s Press the power button for 2  Power LED stay on for 10s

 

 Power Off  s Press the power button for 2  All LEDs turn off

 Battery Level   Press the power button twice   White LEDs stay on for 10s

　

 Play/Pause  Tap the power button

　

　

 Bluetooth Pairing  Press the Bluetooth button twice to enter 

 Bluetooth pairing mode

 Bluetooth LED slow

 flashing

 Bluetooth 

 Connection

 When the speaker is in Bluetooth mode,

 search for the Bluetooth device named

  “Overture” on your phone and tap it 

Bluetooth LED stay on for

10s 

 Device Auto 

 Power Off

 The speaker will automatically power off after 5 

 minutes without a Bluetooth connection

 All LEDs turn off 

 Switch to Bluetooth 

 Mode
 Press the Bluetooth button for 2s 

 to switch to Bluetooth mode
 Bluetooth LED flashes 

 Switch to Auracast 
 Mode

 Press the Auracast button for 2s 

 to switch to Auracast mode  

  LED stay on when 

  successfully receiving 

  broadcast in Auracast 

  mode 

 

 AUX Mode
 When the speaker is in power-on state, 
 connecting to Line-in will be automatically 
 recognize as AUX output

 All LEDs light stay on

 Volume Up  Tap the volume up button

　

 Volume Down  Tap the volume down button

　

 Reset   Press the power button for 8s

　

 Battery level: <10%

　

 Battery Level Display

 Battery level is 10%~25%  2 LED light stays on

 Battery level is 25%~50%  3 LEDs lights stay on

 Battery level is 50%~75%  4 LEDs lights stay on

 Battery level is 75%~100%  5 LEDs lights stay on

Important Safety Information Statement
1. . Water should be prevented from dripping or splashing into the speaker

2. . Do not place any dangerous objects on the speake

3 .. Please use the speaker safely in an environment between 0°C and 45°C

4. . Use attachments or accessories specified by the manufacturer

Battery Safety Precautions
1. .If the battery is incorrectly replaced, there may be a danger of explosion. Do not disassemble and replace it by yourself

2. Batteries (batteries or installed cells) should not be exposed to excessive heat such as sunlight, fire, etc. Battery exposure

    to extremely high or low temperatures during use, storage, or transportation, as well as low air pressure at high altitudes, 

    can cause safety hazards

3. Disposing of the battery in a fire or high temperature oven, mechanical crushing or cutting the battery may cause an explosion. 

    Exposing the battery to extremely high temperature or extremely low air pressure may result in explosion or leakage of flammable 

    liquids or gases.

 

www.moerlab.com

韌體升級

可在Android應用商店和Apple Store下載”Moerlab" App, 按照指引升級音箱韌體和解鎖更多技能

固件升级

可在Android应用商店和Apple Store下载”Moerlab" App, 按照指引升级音箱固件和解锁更多技能

Upgrade

You can download the "Moerlab" app from the Android App Store and Apple Store, 

follow the instructions to upgrade speaker firmware and unlock more skills

 Auracast LED flashing in

 searching state

 N/A

 1 LED light stays on

 

User
Manual

Overture BT5.3 Wireless Speaker/User Manual/Type-C Charging Cable 

Package Contents Product Overview

Mode1: Classic  Bluetooth Mode3: AUX wired connection Mode2: Auracast
Connect your phone and speaker with a

3.5 mm audio cable

 

   

 
   

 

 

Operation

1. Charging

3. Three modes of connect and play

2. Power on

1 to 1

1 to N

（AUX）

 

1. Power button

2. Volume up button

3. Volume down button

4. Bluetooth button

5. Auracast button

6. AUX 3.5mm audio input

7. Type-C charging port

Charge the built-in battery

Please fully charge before the first time use

Press and hold the power button for 2s

to power on, for 8s to reset

1. Press the Bluetooth button for 2s to

    switch to Bluetooth mode

2. Press the Bluetooth button twice to advance   

    to Bluetooth pairing mode

3. Turn on the mobile phone’s Bluetooth, then 

    find“Overture”in the list of the mobile phone’s 

    pairable Bluetooth devices and tap it to pair  

    and connect to play

1. To enter Auracast mode while powered on, press the

    Auracast button for 2s

2. Connecting to other devices with Auracast:

    2.1 If the device supports Auracast: Activate the Auracast

          broadcast mode on a nearby device that supports

          Auracast, such as a mobile phone, computer or player,

          and it will automatically pair with vertureO

    2.2 If the device does not support Auracast: To activate

          Auracast broadcast mode, connect your mobile

          phone or computer to a MoerLink or a MoerDuo (the

          Auracast Audio Dongle, sold separately), and press

          the function key three times. Once both ends have 

         activated the broadcast mode, the connection will be

         established automatically

1

2

3

4

5

6 7

1

2

3

4

5

6 7

1

2

3

4

5

6 7

 

Specifications

　

　

　

 

　

　

　

　

FCC 

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,

 pursuant to Part 15 of the FCC Rules. 

These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment 

generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause 

harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular 

installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning 

the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna. 

-- Increase the separation between the equipment and receiver. 

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected. 

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device complies with part 15 of the FCC Rules.Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.Changes or 

modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to operate the 

equipment. 

Bluetooth Version 5.3

Supported Protocols A2DP, AVRCP, AVDTP, HFP, HSP

Audio Decoding Format SBC, AAC, LC3

Output Power Bass 60 Watts*1 , Mid-Treble 20 Watts

Max Sound Pressure Level 103dB SPL@1m

Frequency Range 60Hz~20KHz

Rated Impedance Bass 4 Ohm±15%; Treble 8 Ohm±15%

Interface 3.5mm (audio line-in), Type-C (charging)

Audio Input 3.5mm line-in, Bluetooth classic, Auracast broadcast audio

Latency <60ms

Lithium Battery 11.1V/2500mAh

Charging Time 1~1.5H(fast charge), 2~3H(normal)

Charger USB 5V or PD

Operation Time 20 hours+of playback

Operating Range 20 meters

Weight 2.9Kg

Product Dimension 192*128*255mm

规格

　

　

　

 

　

　

　

　

蓝牙版本 5.3

支持协议 A2DP, AVRCP, AVDTP, HFP, HSP

声音解码格式 SBC, AAC,LC3

输出功率 低音 60 Watts*1 , 中高音 20 Watts

最大声压级 103dB SPL@1m

频响范围 60Hz~20KHz

额定阻抗 低音 4 Ohm±15%; 中高音 8 Ohm±15%

接口 3.5mm(audio line-in), Type-C(charging)

音频输入 3.5mm line-in, Bluetooth classic, Auracast broadcast audio

延迟 <60ms

电池参数 11.1V/2500mAh

充电时间 1~1.5H (快充), 2~3H (普通)

宽电压充电 支持USB 5V或PD快充

续航 20小时以上

距离 20米

重量 2.9Kg

尺寸 192*128*255mm

 

　

　

　

 

　

　

　

　

藍牙版本 5.3

支援協議 A2DP, AVRCP, AVDTP, HFP, HSP

聲音解碼格式 SBC, AAC, LC3

輸出功率 低音 60 Watts*1 , 中高音 20 Watts

最大聲壓級 103dB SPL@1m

頻響範圍 60Hz~20KHz

額定阻抗 低音 4 Ohm±15%; 中高音 8 Ohm±15%

接口 3.5mm (audio line-in), Type-C (charging)

音訊輸入 3.5mm line-in, Bluetooth classic, Auracast broadcast audio

延遲 <60ms

電池參數 11.1V/2500mAh

充電時長 1~1.5H (快充), 2~3H (普通)

寬電壓充電 支援USB 5V或PD快充

續航 20小时以上

範圍 20公尺

重量 2.9Kg

尺寸 192*128*255mm

規格

3-Pole TRS

3-Pole TRS

3-Pole TRS
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